3. Fijacion al mastil / Fixation au mat / Clamping to the mast

4. Conexidn del cable coaxial / Raccordement du cable coaxial / Connecting the coaxial cable
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Accesorios suministrados
Accessoires fournis
Accessories supplied

Conector F roscable
Connecteur F a visser
Screw-on F plug

Capuchdn protector
Capuchon protecteur
Protection cap

TRIAX DIGITAL SOLUTIONS SL . Donostia Ibilbidea, 28
20115 Astigarraga - Spain Tel.: +34 943 44 89 44

. . Triax déclare que ce produit est conforme a la directive 2014/53/UE
tds@triax.com - www.triax.com

par de apriete max : 10kg.cm
serrer sans excéder : 10kg.cm
torque max : 10kg.cm

Triax declara que este producto es conforme con la directiva 2014/53/UE
Triax declares that this product is in accordance with 2014/53/UE directive
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ANTENAS DE RECEPCION TV UHF ﬁ
anTennes pErecerTioNvuE - C € ,
UHF TV RECEIVING ANTENNAS TRIAX

Serie
COMPACT

Antena/Antenne Compact C48  (HDTC-694V) Ref. 1824
Antena/Antenne Compact C60  (HDTC-790V) Ref. 1811
Ref. 1803

V =Verde / Vert / Green
Antena/Antenne Compact C69 ~ (HDT513V)

Caracteristicas Técnicas / Données Techniques / Technical Data
* Modelos / Modéles / Models :

Compact C48  (HDTC-694V)  »21-48 (470-694MHz)
CompactC60  (HDTC-790V) ~ »21-60 (470-790 MHz)
Compact C69  (HDT513V) »21-69 (470-862 MHz)

* Relacion D/A / Rapport AV/AR / Front-to-Back ratio: 216 dB

« Angulo de abertura / Angle d'ouverture / Beamwidth :  60° (H); 80° (V)
« Carga del viento / Charge au vent / Windload : 18 N (130 km/h); 23 N (150 km/h)
+ Ganancia / Gain :

694MHz ~ 790MHz 862 MHz
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1. Preparacion de la antena / Préparation de l'antenne / Preparing the antenna
2.1) Colocacion del dipolo / Installation du dipdle / Installing the dipole

1.1) Colocacidn del reflector / Installation du réflecteur / Installing the reflector

-

<{

(

Girar el reflector para posibilitar el
montaje

fig. 3 To allow assembly turn the reflector fig. 4

Tourner le réflecteur pour permettre
l'assemblage

Tornillos para variar
el dngulo de inclinacién

Screws for reglage tilt angle

Vis de reglage
l'angle d'inclinaison

fig. 5
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